DE: BEDIENUNGSANLEITUNG FUR LED-DECKENLEUCHTE I Iovel.

ACHTUNG! Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
der Inbetriebnahme und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf!

Technische Informationen

Artikelnummer: 51110012
Nennleistung: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen

elektrischen Schlag: Klasse Il
IP-Schutzart: P20
Stromanschluss: Klemmenblock

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E:

1 x LED-Modul: DC 900 mA, Leistungsaufnahme: 32 W, 2700 K: 4200 Im in der

Kugel (360°).

Lichtquelle und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar.

1. Dreistufig dimmbar tGber Wandschalter (Ein/Aus) und mit Speicherfunktion.
Helligkeit: 3-stufige Dimmung (ca.: 10 % —40 % — 100 %).

2. Lichtfarben: Farbtemperaturen 2700 K — 4000 K — 6000 K, umschaltbar Gber

DIP-Schalter am Sockel.
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2. Diese Leuchte muss von einer qualifizierten Person installiert werden.

3. Schiitzen Sie die Leuchte vor feuchter Umgebung, um Kurzschlisse und Stromschlage zu vermeiden.
4. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung vor der Installation und Wartung unterbrochen ist.

5. Berihren Sie die Leuchte nicht mit der Hand, wahrend sie in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zugelassen; Anderungen sind nicht
zulassig.

7. Die Leuchtmittel und das Vorschaltgerat dieser Leuchte kdnnen von einer qualifizierten Person ausgetauscht
werden, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.

Lichtquelle:

Funktion (Merkmal):

8. Schutzklasse II: Das Produkt ist doppelt isoliert und darf nicht an einen Schutzleiter angeschlossen
werden.
9. Bedeutung des durchgestrichenen Milltonnensymbols: Entsorgen Sie Elektrogerate nicht als

unsortierten Hausmdiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich an |hre
Kommunalverwaltung, um Informationen zu den verfiigbaren Sammelsystemen zu erhalten.
Werden Elektrogerate auf Deponien oder Miilldeponien entsorgt, kdnnen gefahrliche Stoffe in den Boden und
ins Wasser gelangen und so in die Nahrungskette eindringen, was lhrer Gesundheit und lhrem Wohlbefinden
schadet.
10. A Vorsicht, Stromschlaggefahr.
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51110012 Montage

HINWEIS:

Verlegen Sie die Stromversorgung durch den Isolierschlauch in den Anschlusskasten im Inneren der
Uberdachung. Achten Sie darauf, dass die Befestigungsdrahte durch doppelte Isolierung vom Metallgehiuse
und der Montageflache getrennt sind, und schlieRen Sie sie wie angegeben an die Klemmen L und N an.

Ersatzteile
Code Teil Artikelnummer
2 Q% ) v stiick 51110012

3 WD)y 5 i e 51110012







BG: PbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA HA LED TABAHCKH I IoveL

CBETU/THUK BHUMAHMUE! Mons, npouetete MHCTPYKLMUATA 33
eKcnaoaTauua npeamn BKAOYBAHETO Ha ypeaa U A CbXxpaHeTe 3a 6baela cnpaskal

TexHunuyecka nHpopmauyums

ApPTUKYNEH HOMep: 51110012

HoMMHanHa MOLWHOCT: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
HaunMH Ha MOHTaxK: TaBaHHa amna

Knac Ha 3awmTa cpewy Knac Il

TOKOB yAap:

CreneH Ha 3awuTa IP: IP20

EnekTpuyecko

KnemHa Kytuna
CBbp3BaHe:

To3n NpoAyKT CbAbpXKa CBET/IMHEH U3TOYHMK OT K/1aC Ha eHeprMmnHa

epeKkTmBHoOCT E:

1 x LED mogyn: DC 900 mA, KoHcymmnpaHa mowHocT: 32 W, 2700 K: 4200 Im B

chepuueH by (360°).

M3TOYHUKBT Ha cBeT/IMHA U LED gpainBepbT He moraT ga 6baaT CMEeHAHU OT

notpebutens.

1. TpucteneHHoO perynmpaHe Ha APKOCTTA Ypes3 CTeHEH NPeBKAOYBATEN
(BKAtO4EHO/M3KAOYEHO) U C GYHKLMA 33 3anameTaBaHe.

DyHKUMA ApPKOCT: 3-CcTeneHHo peryanpaHe Ha spkocTtTa (npmubnausmtenHo: 10 % — 40 %

(xapakTepucTuka): —100 %).

2. LiBeToBe Ha cBeTAMHaTa: LBeToBU Temnepatypu 2700 K — 4000 K — 6000 K,
npeskatoyBaemun ypes DIP-npeBkatoyBaTeN Ha LOKbAA.

M3TOYHMK Ha cBET/INHA:

A NPEAYNPEXKAEHUA )
1. ﬂ NMoaxoAAll, camo 3a BbTpellHa ynotpeba. _~— — :._

2. Tasu namna Tpabea ga 6bae MHCTanMpaHa OT KBaAndULMpPaHo anue . ~

3. NaseTe 0CBETUTENHOTO TANO0 OT B/IaXKHa cpeaa, 3a Aa n3berHeTe KbCoO CbeANHEHME M TOKOB yAap.
4. YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaAHETO € NPEeKbCHATO Npean MOHTaXa 1 NOAAPbBIKKATA.

5.He goKocBaiite 0 ¢ B € T U T € T H O T O TAMO C PbKa, AOKATO TO € B eKcrioaTaums.

6. OCBETUTENHOTO TANO € 0406pEeHOo N3KAYUTENHO 33 NpeaBuaeHaTa Len Ha ynotpeba; He ce gonycKkat
NPOMEHMU.

7. NNamnute 1 cTabmMnM3aToOpPbLT Ha TO3M OCBEeTUTENeHYypea M 0 T a T T a 6 b 1 a T NoAMEHEHM OT
KBanMULUMPAHO ML, KOraTo AOCTUIHAT Kpas Ha eKCNA0aTaUuMOHHMA CU CPOK.

8. @ Knac Ha 3awuTa Il: MpoAyKTbT e ¢ ABOlHa U3onaums 1 He TpAbBa Aa ce CBbP3Ba C 3a3eMeH
NPOBOAHMUK.
9. 3HayeHne Ha CMMBOJIa C NpeyepTaHa Koda 3a 6OKNYK: He U3XBbPAANTE eNeKTpoypeanTe KaTo

HecopTMpPaHu BUTOBM OTNAAbLM, @ U3N0N3BANTE NYHKTOBE 3a pa3fenHo cbbupaHe. CBbpKeTe ce ¢
MecTHaTa 06LWMHa, 33 43 NoayunTe MHPOPMALLMA 33 HAIMYHWUTE CUCTEMM 3a CbbUpaHe. AKO
eNeKTpUYecKuTe ypeam ce U3xXsbpaaT Ha Aena 3a oTnagbLm, ONacHM BelecTBa MOraT Aa nonaaHaT B noysaTa U
BOgatTa 4 M O T O 3 M H a Y U H A3 NPOHMKHAT B XpaHUTEHATa Bepura, KOeTo Bpean Ha BalleTo 34paBe
n bnarocbCcTosHue.
10. A BHMMaHMe, onacHOCT OT TOKOB yAaap.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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51110012 UHcTanaums

3ABENEXKA:

ﬂpOKapaﬁTe 3axXpaHBawunAa Kaben npes3 n3onaunoHHaTa Tp'b6a B pa3npeaenntenHaTta KyTuAa BbTpe B NOKPUBaA.
YBepeTe ce, Ye 3aKpensawmTe NPOBOAHMLM Ca N30JAMUPAHU ,CI,BOﬁHO OT MeTa/IHNA KopnyC N MOHTa*XHaTa
NOBBPXHOCT, U M1 CBbPXKeTe KbM KaemuTte L n N, KakTo e yKasaHo.

Pe3sepBHM yacTn

Koa Yact ApPTUKYNEH HOMEpP
2 QI ) 2 6pon 51110012

3 ) o 6pon 51110012

4-A CZZZ7D 5 605 51110012







CZ: NAVOD K POUZITi PRO LED STROPNI SVITIDLO I |Ove

POZOR! Pired uvedeni do provozu a uschovejte si je pro
pfipadnou budouci potrebu!

Technické informace

Cislo vyrobku: 51110012
Jmenovity vykon: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
ZpUsob montaze: stropni svitidlo
T¥ida 9ch,rany proti Urazu tida Il
elektrickym proudem:
Stupen kryti IP: IP20
Elektrické pripojeni: svorkovnice
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti E:
Svételny zdroj: 1 x LED modul: DC 900 mA, prikon: 32 W, 2700 K: 4200 Im v kouli (360°).

Svételny zdroj a LED ovladac nelze vyménit.

1. Tristupriové stmivani pomoci nasténného vypinace (zapnuto/vypnuto) s
pamétovou funkci.

Funkce (vlastnost): Jas: 3stupriové stmivani (cca: 10 % — 40 % — 100 %).

2. Barvy svétla: barevné teploty 2700 K — 4000 K — 6000 K, prepinatelné
pomoci DIP prepinace na patici.

=)
A,
A UPOZORNEN( ﬁ"‘
o, D
ﬂ‘ Vhodné pouze pro vnitFni poufZiti. _‘:_ = :'_ _,/

o L . . L Z
. Toto svitidlo musi byt nainstalovano kvalifikovanou osobou . A @)

. Chrante svitidlo pfed vihkym prostiedim, abyste predesli zkratlim a drazim elektrickym proudem.
. Pfed instalaci a udrzbou se ujistéte, Ze je pferuseno napdjeni.
. Béhem provozu se svitidla nedotykejte rukou.

. Svitidlo je schvaleno vyhradné pro urceny Ucel pouZiti; Upravy nejsou povoleny.

. Svételné zdroje a predfadnik tohoto svitidla mze vyménit kvalifikovana osoba, pokud dosahnou konce své
ivotnosti.

@ Trida ochrany II: Vyrobek je dvojité izolovan a nesmi byt pfipojen k ochrannému vodici.

NN YU AW N R

o

9. Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrickd zafizeni nevyhazujte jako netfidény domaci
odpad, ale vyuZijte oddélené sbérné body. Informace o dostupnych systémech sbéru ziskate u
svého mistniho Uradu. Pokud jsou elektricka zafizeni likvidovana na skladkach nebo v odpadech,
mohou se nebezpecné latky dostat do plidy a vody a tim proniknout do potravinového fetézce, coz poskozuje
vase zdravi a pohodu.

10. A Pozor, nebezpedi urazu elektrickym proudem.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59

D-97084 Wiirzburg, Némecko A E
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51110012 Instalace

POZNAMKA:
Provedte vedeni napdjeciho kabelu pfes izolaéni hadici do pfipojovaci skfifiky uvnitt zastfeseni. Dbejte na to,
aby byly upeviovaci vodice oddéleny dvojitou izolaci od kovového krytu a montazni plochy, a ptipojte je podle
pokyn( ke svorkam L a N.

Nahradni dily
Kod Dil Cislo polozky
2 ) 5 k. 51110012

3| emmm) o 51110012

4-A CZZZZD o5 s. 51110012







FR: MODE D'EMPLOI DU PLAFONNIER A LED I Iovel

ATTENTION ! Veuillez lire le mode d'emploi avant la
mise en service et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement !

Informations techniques

Référence : 51110012
Puissance nominale : 220-240V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Type de montage : Plafonnier
Indice de protection contre
. . Classe Il
les chocs électriques :
Indice de protection IP : IP20
Raccordement électrique : | bornier

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E :
1 module LED : 900 mA CC, puissance absorbée : 32 W, 2700 K : 4200 Im en
sphére (360°).

La source lumineuse et le driver LED ne sont pas remplagables par I'utilisateur.

Source lumineuse :

1. Intensité réglable sur trois niveaux via un interrupteur mural (marche/arrét)
et avec fonction de mémorisation.

Fonction (caractéristique) : Luminosité : gradation a 3 niveaux (env. : 10 % — 40 % — 100 %).

2. Couleurs de lumiere : températures de couleur 2 700 K—4 000 K — 6 000 K,
commutables via des commutateurs DIP situés sur le socle.

A AVERTISSEMENTS

D=,
(L s s
Y convient uni \ o (@Y. = (&Y
1. Convient unlquement a un usage intérieur. A o N
] LY

)

2. Ce luminaire doit étre installé par une personne qualifiée .

3. Protégez le luminaire de toute humidité afin d’éviter les courts-circuits et les chocs électriques.
4. Assurez-vous que |'alimentation électrique est coupée avant toute installation ou intervention d'entretien.

5. Ne touchez pas le luminaire a la main lorsqu'il est en fonctionnement.

6. Le luminaire est homologué exclusivement pour 'usage prévu ; aucune modification n’est autorisée.

7. Les sources lumineuses et le ballast de ce luminaire peuvent étre remplacés par une personne qualifiée

lorsqu’ils ont atteint la fin de leur durée de vie.

8. Classe de protection Il : le produit est a double isolation et ne doit pas étre raccordé a un

conducteur de protection.

9. Signification du symbole de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les
déchets ménagers non triés, mais utilisez les points de collecte sélective. Adressez-vous a votre
administration communale pour obtenir des informations sur les systémes de collecte disponibles.

Si les appareils électriques sont mis en décharge ou dans des décharges, des substances dangereuses peuvent

s'infiltrer dans le sol et dans I'eau et ainsi pénétrer dans la chalne alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a

votre bien-étre.

10. A Attention, risque d'électrocution.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59

D-97084 Wiirzburg, Allemagne A E
Numéro d'identification fiscale : DE279448078 D AA e
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51110012 Installation

REMARQUE :
Faites passer le cable d'alimentation a travers la gaine isolante jusqu'au boftier de raccordement situé a

I'intérieur de I'auvent. Veillez a ce que les fils de fixation soient isolés du boitier métallique et de la surface de
montage par une double isolation, puis raccordez-les aux bornes L et N comme indiqué.

Pieces de rechange

Code Piece Référence
2 QI v pieces 51110012

3 <) o o oidces 51110012
4A | TZZZD ;) pisces 51110012







HR: UPUTE ZA UPOTREBU ZA LED STIENNE SVIJETILIKE I Iovel

PAZNJA! Molimo pro¢itajte korisnicki priruénik prije
stavljanja rasvjetnog tijela u rad i sacuvajte ga za buducu upotrebu!

Tehnicke informacije

Broj artikla: 51110012

Nominalna snaga: 220-240 V AC, 50/60 Hz, LED 35 W
Tip ugradnje: Stropna svijetiljka

Klasa zastite od elektricnog Klasa Il

udara:

IP zastitni razred: IP20

Prikljucak za napajanje: Terminalna plocica

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti s razredom energetske ucinkovitosti E:
1 x LED modul: DC 900 mA, potrosnja energije: 32 W, 2700 K: 4200 Im u
sferi¢noj distribuciji (360°).
Izvor svjetlosti i LED pogon nisu zamjenjivi od strane korisnika.
1. Trofazno prigusivanje putem zidne prekidacke tipke (ukljuci/iskljuci) s
funkcijom pamdéenija.

Funkcija (osobina): Svjetlina: prigusivanje u 3 stupnja (priblizno: 10 % — 40 % — 100 %).

[

2. Boje svjetla: temperaturi boje 2700 K — 4000 K — 6000 K, moguce
A UPOZORENJA
&) &2

promijeniti pomocu DIP prekidaca na postolju.
(a): = ey ,_
ﬂ Namijenjeno isklju¢ivo za unutarnju upotrebu. '~ — '~ %/

. Ovaj rasvjetni uredaj mora biti instaliran od strane kvalificirane osobe .

. Zastitite rasvjetno tijelo od vlaZnih okruZenja kako biste sprijecili kratke spojeve i elektricne udare.
. Prije ugradnje i odrzavanja provijerite je li napajanje iskljuceno.

. Ne dodirujte rasvjetno tijelo rukom dok je ukljuéeno.

Izvor svjetlosti:

. Rasvjetno tijelo odobreno je iskljucivo za svoju namijenjenu upotrebu; izmjene nisu dopustene.
. lzvore svjetlosti i balast u ovom rasvjetnom tijelu moZe zamijeniti kvalificirana osoba nakon Sto dosegnu kraj

N o v AW R

svog vijeka trajanja.
8. Zastitna klasa Il: Proizvod je dvostruko izoliran i ne smije se prikljucivati na uzemljivacki vod.
9. Znacenje simbola prekrizenog spremnika za otpad: Ne odlaZite elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani
kucanski otpad; umjesto toga koristite posebne prikupljalice. Obratite se svojoj lokalnoj

= samoupravi za informacije o dostupnim sustavima prikupljanja. Ako se elektri¢ni uredaji odlazu na
odlagaliSta otpada, opasne tvari mogu ispustati u tlo i vodu te tako uci u prehrambeni lanac, Steteéi vasem
zdravlju i dobrobiti.
10. A Oprez: rizik od elektri¢nog udara.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59

D-97084 Wiirzburg, Njemacka A E/
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51110012 Instalacija

NAPOMENA:

Provucite napajanje kroz izolacijsku navlaku u razvodnu kutiju unutar poklopca. Osigurajte da su Zice za
pricvrséivanje dvostruko izolirane od metalnog kucista i povrSine za montaZzu te ih spojite na terminale Li N
prema propisima.

ResepsHu dijelovi
Sifra Dijel Broj artikla

2 Q% J y5 komada | 51110012

3 WD) o ooy | 51110012
4-A | @&ZZZID y5  omada | 51110012







HU: HASZNALATI UTMUTATO LED-MENNYEZETI LAMPAHOZ
FIGYELEM! Kérijiik, olvassa el a hasznalati utmutatoét az
lizembe helyezés elo6tt, és 6rizze meg kés6bbi hasznalatra!

Mliszaki informaciok

Cikkszam: 51110012
Névleges teljesitmény: 220-240V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Szerelési mod: Mennyezeti lampa
Aramiités elleni védelmi ,
. . osztaly
osztaly:
IP-védelmi osztaly: IP20
Aramcsatlakozas: Sorkapocs

Ez a termék E energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz:
1 x LED-modul: DC 900 mA, felvett teljesitmény: 32 W, 2700 K: 4200 Im a

DIP-kapcsoléval valthato.

Fényforras: gdmbben (360°).
A fényforras és a LED-meghajté a felhasznald altal nem cserélhetd.
1. Haromfokozatl dimmelhet8ség fali kapcsoléval (be/ki) és
memoariafunkcidval.
Funkcio (jellemzd): Fényerd: 3 fokozatl dimmelés (kb.: 10 % — 40 % — 100 %).

2. Fényszinek: 2700 K — 4000 K — 6000 K szinhémérséklet, az aljzaton taldlhaté

A FIGYELMEZTETESEK

. Ezt a ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

. Ne érintse meg a lampat kézzel, amig az m(ikodik.

© 00N U AWN P

Az athuzott szemetesvodor szimbolum jelentése: Az elektromos

s - . 2(Leo)- = |I-(LeD)-
ﬂ Kizardlag beltéri hasznélatra alkalmas. ,~ — ,~

. Védje a [dmpat a nedves kornyezettdl, hogy elkeriilje a rovidzarlatot és az dramuitést.
. A beszerelés és karbantartds el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az dramellatas le van kapcsolva.

. A ldmpatest kizardlag a rendeltetésszer(i haszndlatra engedélyezett; mddositdsok nem megengedettek.
. A ldmpa izzoit és elGtétjét szakképzett személy cserélheti ki, ha azok élettartama lejart.
@ 1. védelmi osztaly: A termék kett8s szigetelés(, és nem csatlakoztathatd védévezetékhez.

készllékeket ne dobja a nem

E szelektdlt haztartasi hulladék kdzé, hanem hasznalja a szelektiv gy(ijt6pontokat. Forduljon a helyi

mmm  (Gnkormanyzathoz, hogy informaciot kapjon a rendelkezésre allo

gy(ijtérendszerekrél. Ha az

elektromos késziilékeket hulladéklerakdkba vagy szemétlerakdkba dobjak, veszélyes anyagok juthatnak a
talajba és a vizbe, és igy bekerilhetnek az élelmiszerlancba, ami karos hatassal van az egészségére és jolétére.

10. A Figyelem, aramutésveszély!

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59

D-97084 Wiirzburg, Németorszag
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51110012 Telepités

MEGJEGYZES:

Vezesse at a tapkabelt a szigetel6csdvon keresztiil a tetGszerkezet belsejében taldlhaté csatlakozédobozba.
Ugyeljen arra, hogy a rogzitévezetékek kettss szigeteléssel legyenek elvalasztva a fémhaztdl és a szerelési
feliilettdl, majd csatlakoztassa 6ket az utasitdsoknak megfelel6en az L és N kapcsokhoz.

Potalkatrészek

Kod Alkatrész Cikkszam
2 O ) v5 darab 51110012

3| mmmE) o oo | 51110012
4-A CZZZ7D 5 darab 51110012







RO: MANUAL DE UTILIZARE PENTRU LAMPA DE TAVAN I love

CU LED-URIATENTIE! Va rugam sa cititi manualul de
utilizare inainte de punerea in functiune si pastrati-l pentru
consultare ulterioara!

Informatii tehnice

Cod articol: 51110012

Putere nominala: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Mod de montare: Lampa de tavan

Clasa de protectie

impotriva socurilor Clasall

electrice:

Grad de protectie IP: IP20

Racord electric: Bloc de borne

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica E:

1 x modul LED: DC 900 mA, putere consumata: 32 W, 2700 K: 4200 Im in sfera
(360°).

Sursa de lumina si driverul LED nu pot fi inlocuite de utilizator.

Sursa de lumina:

1. Reglabil pe trei trepte prin intermediul unui intrerupator de perete
(pornit/oprit) si cu functie de memorare.

Functie (caracteristica): Luminozitate: reglare in 3 trepte (aprox.: 10 % — 40 % — 100 %).

2. Culori ale luminii: temperaturi de culoare 2700 K — 4000 K — 6000 K,

comutabile prin comutator DIP de pe soclu.
& AVERTISMENTE

2(LeD)- — |<(LeD)-
ﬂ Potrivit numai pentru utilizare in interior. »-. — ,~

. Acest corp de iluminat trebuie instalat de catre o persoana calificata .

. Protejati corpul de iluminat impotriva mediilor umede, pentru a evita scurtcircuitele si electrocutarile.
. Asigurati-va ca alimentarea cu curent electric este intrerupta fnainte de instalare si intretinere.

. Nu atingeti corpul de iluminat cu mana in timp ce acesta este in functiune.

. Corpul de iluminat este omologat exclusiv pentru scopul prevazut; nu sunt permise modificari.

. Sursele de lumina si balastul acestui corp de iluminat pot fi inlocuite de o persoana calificata atunci cand isi

ating sfarsitul duratei de viata.

8. Clasa de protectie Il: produsul are izolatie dubla si nu trebuie conectat la un conductor de
protectie.

9. Semnificatia simbolului cosului de gunoi taiat cu o linie: nu aruncati aparatele electrice impreuna
cu deseurile menajere nesortate, ci folositi punctele de colectare separate. Contactati administratia
- locala pentru a obtine informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele
electrice sunt aruncate in gropi de gunoi sau depozite de deseuri, substantele periculoase pot ajunge in sol si in

apa si pot patrunde astfel in lantul alimentar, ddunand sanatatii si bunastarii dumneavoastra.
10. A Atentie, pericol de electrocutare.

N o v AW R
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51110012 Instalare

NOTA:

Treceti cablul de alimentare prin mansonul izolant in cutia de racordare din interiorul acoperisului. Asigurati-va
ca firele de fixare sunt izolate dublu fata de carcasa metalica si suprafata de montare si conectati-le la bornele L
si N conform instructiunilor.

Piese de schimb

Cod Piesa Numar articol
2 05 %5 bucsti 51110012
30| D) o e 51110012

4-A 777D y; pyciti 51110012







RS: YIYTCTBO 3A YMOTPEBY 3A LED NIA®OHCKA CBET/IA I Iovel

NAXHA! Moaumo Bac

Aa Nnpe CTaBUTe CBET/IOCHY

apmartypy y paa u cadyBajTe ynyTcTso 3a 6yayhy ynortpeby!

TexHuuke uHpopmauuje

Bbpoj apTukna:

51110012

HomwuHanHa cHara:

220-240V AC, 50/60 Hz, LED 35 W

Tun MoHTa)e:

MnadoHcka namna

Knaca sawtuTe oz
eNeKTPUYHOr yaapa:

Knaca Il

IP cteneH 3awTuTe:

IP20

MpuKbyYaK 3a Hanajame:

TepMMHaﬂHa nso4a

V|3BOp CBET/NIOCTU:

OBaj npoun3BoA, cagpXu N3BOP CBET/IOCTM Ca KNacoOM eHepreTcke epMKacHOCTU
E:

1 x LED mogyn: DC 900 mA, notpowha eHepruje: 32 W, 2700 K: 4200 Im y
chepuuHoj anctpubyumjn (360°).

N3Bop ceeTnocTu 1 LED NnoroH HUCY 3ameH/bMBM Of, CTPpaHe KOPUCHMKA.

dyHKUMja
(KapaKTepucTMKa):

1. ToucteneHo NoTammbMBakbe NPEKO 3UAHOT NpeKMaada (YK/by4u/UCKbyum) ca
$YHKUMjom memopuje.
CBeT/IMHA: NoZeLlaBatbe OCBET/LEHOCTU Y TPU HUBOA (NpmbankHo: 10% — 40%
—100%).

2. boje ceeTna: TemnepaTtype 60je 2700 K — 4000 K — 6000 K, npekuaajy ce
npeko DIP npekngaya Ha 6asu.

A YMNO3OPEHA

7} NorogHo camo 3a

N o v AW R

. U3BOpe cBeTiIoCcTU M 6anact

=)
A

N & Q

YHYTpaLlkby ynotpeby. ~ ~ D

. OBa pacBeTHa apmaTypa Mopa 6UTK MHCTaMpaHa o4 CTpaHe KBaMUKOBAHOT AMLa .

. 3aWITUTUTE CBETWUJBbKY O, BAAXKHUX OKPYKeHa Kako BMCTe cnpeyunin KpaTke CnojeBe U eNeKTpuYHe yaape.
. ObesbeauTe aa je Hanajakbe UCK/bYYEHO NPE MHCTaNnauunje U oapxKasarba.

. He poaunpyjte cBeTU/bKY pyKOM [IOK je y paay.
. lyminaire je ogo6peH MCKbYYMBO 33 Npeasuheny ynotpeby; M3meHe HUCY 403BO/bEHE.

Yy OBOM CBETM/bKY M O X € 3 a M € HU T U KBaI'IMd)VIKOBaHO nnue Kaja

[OCTUTHY Kpaj CBOT pagHor BeKa.

8. @ Knaca sawTuTe Il
y3em/berbe.

. I'lpomssop,je ABOCTPYKO M30/10BaH N HE CMe Ce NPUK/bYYMNBATU HA NPOBOAHUK 34

9. 3Hauere cumbona npeupTaHe KaHTe 3a cmehe: He oanaxkute enektpudHe ypehaje Kao

HeocopTUpaHu KyhHM 0TNag,; yMecTo Tora KopucTuTe o4B0ojeHe NpuKynHe nyHkTose. ObpatuTe ce
NOKaNHOj camoynpasu 3a nHGopMaLmje 0 PacnooXMBUM LEMaMa NPUKYN/bakba. AKo ce

eNneKkTPUYHK ypehaju oanaxky Ha ZenoHuje Ui CMET/IMLLTA, ONacHe CyrNCcTaHLe MOTy 4a UCTIUPY Y 3eM/by U
Bogy M T U M e yhyy naHau ucxpaHe, wretehu Balwem 34passby U 06PO6UTH.

10. & Onpes: pU3MK 04, eNeKTpUYHOr yaapa.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59
D-97084 Bpubypr, Hemauka
NAB 6p.: DE279448078
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51110012 NHcTanaumja

HAMNOMEHA:

MpoBeauTe Hanajakbe KPO3 M301aLMOHY HaBNaKy Yy Pa3BogHY KyTWjy yHyTap HaacTpewHuue. Obesbeaute aa cy
NPUK/bYYHWN NPOBOAHULM ABOCTPYKO M30/10BaHM 04 METaNHOT KyRMLLTA U MOHTaXKHE MOBPLUMHE, U NOBEKMUTE MX
Ha TepmuHane L u N npema HaBeaeHoM.

PGSGPBHM Aenosu

Koga Jeo Bpoj apTukna
2 O yowomaga | 51110012
3 e 51110012

< X2komaga
4-A @ZZ77D ) omapa | 51110012







SE: BRUKSANVISNING FOR LED-TAKLAMPAOBS! I IOVeL

Las bruksanvisningen innan du att du tar den i bruk
och spara den for framtida bruk!

Teknisk information

Artikelnummer: 51110012

Nominell effekt: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Monteringssatt: Taklampa

Skyddsklass mot elchock: Klass Il

IP-klass: IP20

Strémanslutning: Klemma

Ljuskalla:

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass E:

1 x LED-modul: DC 900 mA, effektforbrukning: 32 W, 2700 K: 4200 Im i sfarisk
spridning (360°).

Ljuskallan och LED-drivdonet kan inte bytas ut av anvandaren.

Funktion (egenskap):

1. Tre-stegs dimbar via vaggbrytare (pa/av) och med minnesfunktion.
Ljusstyrka: 3-stegs dimning (ca.: 10 % — 40 % — 100 %).

2. Ljusfarger: Fargtemperaturer 2700 K — 4000 K — 6000 K, omstallbara via DIP-
omkopplare pa sockeln.

A VARNINGAR

N o v AW R

av sin livslangd.

ﬂ Endast avsedd for inomhusbruk.
. Denna armatur maste installeras av en behorig person .

. Skydda armaturen mot fuktiga miljoer for att undvika kortslutningar och elstétar.
. Se till att strommen ar avstangd fore installation och underhall.

. Ror inte vid armaturen med handerna nar den ar i drift.
. Armaturen ar endast godkand for det avsedda anvandningsdandamalet; dndringar ar inte tillatna.
. Lyskéllorna och forkopplingsdonet i denna armatur kan bytas ut av en behorig person nar de har natt slutet

8. Skyddsklass II: Produkten ar dubbelisolerad och far inte anslutas till en jordledare.
9. Betydelsen av symbolen med den 6verkorsade soptunnan: Kassera inte elektriska apparater som
E osorterat hushallsavfall, utan anvdnd separata insamlingsstallen. Kontakta din kommun fér

mmm information om tillgangliga insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras pa deponier eller
soptippar kan farliga amnen tranga ut i marken och vattnet och ddrmed ta sig in i ndringskedjan, vilket skadar

din halsa och ditt vidlbefinnande.

10. A Varning, risk for elstotar.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59
D-97084 Wiirzburg, Tyskland
UID: DE279448078
www.xxxlutz.com
Info@xxxlutz.at

Ce[o AAAQE




novel

51110012 Installation

OBSERVERA:
Dra strémkabeln genom isoleringsslangen till anslutningsboxen inuti takkonstruktionen. Se till att fasttradarna
ar isolerade med dubbel isolering fran metallhdljet och monteringsytan, och anslut dem enligt anvisningarna till
polerna L och N.

Reservdelar
Kod Del Artikelnummer

2| & )y stycken 51110012
3 | <o), stycken 51110012
4-A | @ZZZZD y5 tycken 51110012







SI: NAVODILA ZA UPORABO LED STROPNE SVETILKE I IoveL

POZOR! Pred zacetkom uporabe in jih shranite za
poznejse sklicevanje!

Tehni¢ne informacije

Stevilka izdelka: 51110012
Nazivnha moc: 220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W
Nacin montaze: stropna svetilka
Razred zascite pred
. razred Il
elektri¢nim udarom:
Stopnja zascite IP: IP20
Elektricni prikljucek: priklju¢na plosca

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir energetske ucinkovitosti razreda E:

1 x LED-modul: DC 900 mA, poraba energije: 32 W, 2700 K: 4200 Im v krogli

(360°).

Svetlobni vir in LED-gonilnik uporabnik ne more zamenijati.

1. Tri stopnje zatemnitve prek stenskega stikala (vklop/izklop) s funkcijo
shranjevanja nastavitev.

Funkcija (znacilnost): Svetlost: 3-stopenjsko zatemnjevanje (pribl.: 10 % —40 % — 100 %).

2. Barve svetlobe: barvne temperature 2700 K — 4000 K — 6000 K, preklopljive
A OPOZORILA -

prek DIP-stikala na podstavku.
ﬂ Primerno le za notranjo uporabo. ',: (—E :;

. To svetilo mora namestiti usposobljena oseba .
. Svetilko zascitite pred vlaznim okoljem, da preprecite kratke stike in elektricne udare.

Pred namestitvijo in vzdrZzevanjem se prepricajte, da je napajanje prekinjeno.

. Med delovanjem svetilke je ne dotikajte z rokami.

. Svetilo je odobreno izkljuéno za predviden namen uporabe; spremembe niso dovoljene.

. Svetilke in predstikalnik te svetilke lahko zamenja usposobljena oseba, ko doseZejo konec svoje Zivljenjske
dobe.

Svetlobni vir:

N ou AW N R

8. Zascitni razred IlI: 1zdelek je dvojno izoliran in ga ni dovoljeno prikljuciti na zascitni vodnik.
9. Pomen simbola precrtane smetnjak: Elektri¢nih naprav ne odlagajte med nesortirane gospodinjske
E odpadke, temvec jih odnesite na lo¢ene zbirne tocke. Za informacije o razpoloZljivih sistemih

mmm  shiranja se obrnite na svojo obcinsko upravo. Ce se elektri¢ne naprave odlagajo na odlagalis¢ih ali
smetiscih, lahko nevarne snovi pronicajo v tla in vodo ter tako vstopijo v prehranjevalno verigo, kar skoduje
vasemu zdravju in dobremu pocutju.

10. A Pazite, nevarnost elektricnega udara.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59

D-97084 Wiirzburg, Nemcija A E/
UID: DE279448078 C € D AA Q e,
www.xxxlutz.com
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novel

51110012 Namestitev

EJEACICIC AL
el >
" AW

OPOMBA:

Napajalni kabel speljite skozi izolacijsko cev v priklju¢no omarico znotraj nadstreska. Poskrbite, da so pritrdilne
Zice z dvojno izolacijo locene od kovinskega ohisja in montazne povrsine, ter jih prikljucite na sponki L in N, kot
je navedeno.

Nadomestni deli
Koda Del Stevilka izdelka

2 Q% ) v kos 51110012
30| ) o oo 51110012

4-A CZZ7Z7D 5 kos 51110012







SK: NAVOD NA POUZiVA

NIE LED STROPNEHO SVETLA I Iovel

POZOR! Pred a uchovajte si ho pre neskorsie pouzitie!

Technické informacie

Cislo vyrobku:

51110012

Menovity vykon:

220-240 V~, 50/60 Hz, LED 35 W

Spbésob montaze:

stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu
elektrickym pridom:

trieda Il

Stupen krytia IP:

P20

Pripojenie k elektrickej
sieti:

svorkovnica

Svetelny zdroj:

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti E:

1 x LED modul: DC 900 mA, prikon: 32 W, 2700 K: 4200 Im v gulovej forme
(360°).

Svetelny zdroj a ovladac LED nie su vymenitelné pouzivatelom.

Funkcia (vlastnost):

1. Trojstupriové stmievanie pomocou nastenného vypinaca
(zapnutie/vypnutie) s funkciou pamate.
Jas: 3-stupriové stmievanie (cca: 10 % — 40 % — 100 %).
2. Farby svetla: farebné teploty 2700 K — 4000 K — 6000 K, prepinatelné
pomocou DIP prepinaca na patici.

a
& UPOZORNENIA

. Chrante svietidlo pred vihkym
. Pred instalaciou a udrzbou sa

. Pocas prevadzky sa svietidla n
. Svietidlo je schvalené vylu¢ne

© 00N U AWN P

(L [N}
ﬂ Vhodné iba pre vnutorné pouZitie. ',: «— ”,:
LT

. Toto svietidlo musi byt nainstalované kvalifikovanou osobou .

) G2

%
prostredim, aby ste predisli skratom a Urazom elektrickym pridom.
uistite, Ze je napajanie odpojené.

edotykajte rukou.

LAY

na urceny ucel pouzitia; Upravy nie su povolené.

. Ziarovky a predradnik tohto svietidla méze vymenit kvalifikovana osoba, ak dosiahli koniec svojej Zivotnosti.
Trieda ochrany II: Vyrobok je dvojito izolovany a nesmie byt pripojeny k ochrannému vodicu.
Vyznam symbolu preskrtnutej smetnej nddoby: Elektrické zariadenia nevyhadzujte ako netriedeny

domovy odpad, ale vyuZivajte zberné miesta na separovany zber. Informacie o dostupnych
mmm  systémoch zberu ziskate od miestnej samospravy. Ak sa elektrické zariadenia likviduju na

sklddkach odpadu, nebezpecné |

atky sa mozu dostat do pddy a vody a tym preniknut do potravinového retazca,

¢o poskodzuje vasSe zdravie a pohodu.
10. A Pozor, nebezpecdenstvo Urazu elektrickym pradom.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59
D-97084 Wiirzburg, Nemecko
DIC: DE279448078
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51110012 Instalacia

POZNAMKA:

Napajaci kdbel zavedte cez izolaénu hadicu do pripojovacej skrinky vnutri strechy. Dbajte na to, aby boli
upeviovacie vodi¢e oddelené od kovového puzdra a montaznej plochy dvojitou izolaciou, a pripojte ich podla
pokynov k svorkam L a N.

Nahradné diely

Kod Sudiastka Cislo vyrobku
2 O v ks. 51110012

3 D) o5 ko 51110012

4-A | EZZZZD 5 . 51110012
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